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Ronflikter.

En dktenskapshistoria.
Bild ur lifvet,

Pexfonerna:
Han, Hon, Viminnan, sedan Gossen.
(Gitertryc forbjudes.)

Han (till vininman): ©e hir, fru Wirn-
maxf, Gar jag tagit tolf olifa platar of Gma
od) lille gosjen. — Hwad tycer ni om dem?
— QSag ifa ha dem att o ba t winter.

Vininnan: 9, fiv jog fe? ©& bra be
avo! — Gogjen ar riftigt {ot.

Hom: Sa, od) je Cwa dr odjd 6t — pd
pet har fortet. @addan tyder fag om henne,
men fe biv, har BHar houn den der fofetta

wminen, fom jag afifye. — (Han kastar bort'

kortet).

Hon: Du ddmer alltid {a flvangt! Kofett,
bet dv jag wifst inte! (Hon rodnar och dgo-
nen std fulla af tdrar).

Hom: Qt off inte jpilla fleva ord pd den
fafen. Det der trodde jag wi Hhade utagevat
for linge fe'n. — Fafta dr nu att wi ske
ftiljas. Du gfr bdin wag, jog gdr min
i twd funna inte lingre lefwa under jams=

. ma tak.
Viminnan: Men Gv det d& ombjligt for

er twi att ldmpa ex efter Hwarandra? Sfa

inte twd jndlla, Syggliga, fovitdndiga mennis

- ffor funna dra jimt, om ni viftigt foridfa?

Han: Nej, det gdr inte med en quoinna
fom Gwa. $Hon will inte witta fig ctt jota
erter mig, Hon will inte fdréndra jitt nd-
jeslyftna lif. $Hon will inte forfafa fin flict,
fin jtab af beunbdrare, fina fwdvmerier oy
pert forjte Léfte fom fommer t henmed todg.
O jog — jag fan inte fovvva det lingre.

Hon: Men Rudolj — jag -— lofroar —

Han: Loiwar? — A&, huru mdinga hun=
dra gdnger har du inte lofrwat, bedbyrat od)
lofwat — ndr du fett hur fag lidit — men
fd hav du ftrar derpd, pa det meft hanjyné-
I6fa f3tt <borjat din afifywirda lef med en
anuen.

Hon: Ud, jag menay inte ndgot med det
— jag —

Ha%: Det dr fuft bdetta [Hog dig: »Jag
menar wniets jom gBy mig jd fOrbittrad.
Det dv detta, jom tijar Flaraft, huru hopp=
6t bet dv aft tinfa pd nagon forvdndying
till ett battve -- Hod bdig.

Vaninmen: WMen ni far wal odfa fomma
ifdg, berr doftor, huru ung Gwa wayr dd
hon gifte fig, bHurn barnslig ody bortjfimd
o full af lefnadSluft hon war, od) f& hurn
mydet dldre ni way od) §@ lugn o) — lat
off wara uppriftign — dyfter od) fluten.

Han: Sag wet det — men Groa wifte
det odfd nay fon gijte fig med mig.

Viiminnan: Hon anade fanife, men fon
vefleftexade inte j& langt. Ni war fdftman
bd, foryngrad af Ipdan ody biftigt jordlifad
— od) |d@ wat nt under dem tiden ftiudigt
i hennes ndrhet.  Nu, beremot av ni ju na-
ftan jemt borta pd edra tjenjtevefor i det
ftora Dijtriftet, od) fon fitter hav fu ia en-
fomt inne t jfogen.

Han: Hon hay godjen, Gon Har Avtur;
fov em mor matte wdl detta wara unog.

Vininnan: ‘Det tyds wal det, men fbr
en sé wng mov jom Gwa od med henes
tempevament od) henned wana aft wiftad t
hujroudftaden i def ndjeshroiviroel hav det il
inte warit tillvidligt. Ni fav lagga alit detta
i wigitélen, od) fa fér ni betaufa att odja
- nt warit ung en géng. :

Han: Det har jag, ody ett offyldigt ndje
hav jag aldvig fovmenat Genme, waen Fam det
bd werfligen anfes fir ett wivdigt ndje for
en gift qwinna att fofettera §@ obolidt med
frimmande mdn, att det wider anjtdt Hod
andra od) oerhdrda lidanden Hos hennesd man?
©Gwava mig pi denna friga, fru Wiirnmart,
ni, jom dv en flof od) pligttvogen qwinna.

Hon: Du tiger, Maria, jog et att du
tnte fan forfmara mig lingve. Du har gjort
allt Gwad du formatt. Jag tadar dig. —
Men Hos Rudolf finng intet jdrbavmarnde
{angre. — Nu will {ag ftanna bdv, men jag
far inte, mw will jag inte fiiljas, men jag
maite.

Han: Du war den forfte fom wickte fov-
flaget, mu v bet jag fom bringar det till
utforande. f,)eala fommaven Har jag grubb-
lat pd det. 9, Dde tufen tanfar jag offrat
pd det! (Gdr oroligt af och an). 9, alla
be linga ndtter jag wafat for den ffull! Nu
miftay jag inte fivida ldngve. Ntu mdste
det ha ett flut. :
 Hon (reser sig): Det ffa det od'd fa!
Sag ska vefa. Wien min lille gosie will jag
ha med mig. — Fdr jog det, Rudolf?
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Hon: Afwen t det dmunet fay ni al ta-
lat {lut. LWar dfwerensfommelie dr ju, att
wi ffo ha gosdfen Bhalfwa Gret Hwar.

Hon: Meen 18t mig & ta med honom nu
o) ha Honom forfta tiden?

Han: 9tej, det fan fag inte. Du mdfte ha
nigot férbarmande med mig. Du dlffar mig
inte. Du vefer till bitt hem, der alla de
dina fomma att tdfla om att ta wal emot
oig o) ftimma bort dig mey dn ndgonfin
(ironiskt), ndr du blifwit & illa behandlad
af ditt wilddjur till man. Du fommer att
fajta dig in t alla mdjliga ndjen fom erbjudas
big — du med bditt finnelag, glommer inom
fort allt — alfa forgey, alla mifftdmningay,
masnt od) hem od) barnm.

Hon: Y, aldrig barnet, aldrig!

Hon: Det will jag inte fheller att du ffall
gldmma. - Du fGr hHonom ju &ter om en
fort tib. ien att ta godfen ifrdn mig nu,
pd famma ging fom Ddu lemuar mig, det
ftulle jag tnte funna Bfwerlefwa. Kom ihdg,
Gwa, att jag dnnu haller dig Fdr, tvotd allt,
od) aft godfen dr mitt allt pa jorden. Kom
thdg, att jag bliv qwar har i det Hde hem-
met o) att jag inte fav {& [dtt for att gloms=
ma fom du har.
bruten man, fortweiflad, fjuf od) forbi.

(Han sjonk ned ¢ en hvilstol med héinder-
na for Ggonen och en djup snyftning ska-
kade hans gestall. I detsamma kom en li-

ten klarogd pys pd & d 6 dr instormande

o, rummet och rusade raki fram Gl fadern
och krop upp + hans knd och lossade hin-
derna frdan hans dgon.)

Gossen: Nien pappa, grater du? Ord-
tex bdu rigtiga tdvar? Jdr jag fe! Det
trobde fag aldrig att nagon pappa gjorde.
Det trodde jag bara att mamma gjorde odh
fd f&’na jma gosjar fom jag.

Han: Orédter du vigtiga tavar, [ille Artur?
Hwarfor gdr du det dAY (leende genom td-
7'&7'7’&0.)

Gossen: o, nu griter jag meft for att

~ mamma gréter.

Han: Hiwarfdr grater mantima da?

Gossen: Hon grater for att hon ffall vefa
ifvdn dig o mig. 3n, happa, du dr infe
ndll, det dv dw fom Idy bort henne. Hivay:
for gbr du det Lappa?

Hom: Deridr att mamma inte bryr fig

om mig ldngre.
Gosser: 3o, mamma Dbyyr fig tifit om

dig. Hon tyder fa bra om dig.

Hom: Hur wet du det?

Gossen: Det har fon fagt t mig. Ja=
ha, du! \

Han (leende): Huxr har Hor jagt da?

Gossen: Jo, hon fa’ i gdr amwall, att det
finng dndd ingen i@ bra jom pappa. San
@’ bajt utaf alla, och dd fa’ jag att det tycte
Jjag ocksda. ‘

Hon: Det war jndllt aof dig, lille pys.
Ody dig trov jag odid jag fan lita pd.

Gossen (allvarligt) : 'Ou fan lita pd mant-
mae med. Jag jwavar {or min mamma,

. Vinminnan: Dev hor ni! NG, Cwa, fan
du [dta dinm egen gosfes fortvoende fomma
pd ffam? ‘

Hon (storgrdtande) : Nej, nej, aldrig, aldrig
ffa’ jag fwila min godjed fortroende. (Gdr
fram till mamnen och lutar sig 6fver honom).
O, Rudolf, jag ber dig for gossens skull:

- tro pd wmig, bara en enda, enda gang till?

Jag lofwar wid Gud, att jag tnte {fall jwi-
fa dig. !

Han (reser sig wupp): O, om jag blott
funde tro! Min Gud, min Gud! Om jag
blott funde tro!

Hon (fattar om hans arm): Rive, dl=
{fabe — — '— "

Han (ruskar af hennes hand): Aljfade?

- AY Ba!

Hon: Sa, ia, jag dlffar dig — jag fin=
ner det nu, nav jag ffall ftiljag frdn dig, ndiv
jag dr f& ndra att mijta dig. — O, lat mig
ftanna Hog mitt barn!

Gossen (fattar om fadren): Ja, pappa,
bu mafte (Gta namma ftanna [og mig. Hon
fdr tnte vefa tfvdn mig. Om bdu for bort
Yenne blir jag aldrig god pd dig mer.

Hon: Nen Avtur da!

Gossen: Sa, d3 tyder jag dir dr den ftyg-
gafte pappa t hela wida werlden. Grdt inte,
mamma (illa, du fdv ftanna, det lofwar jag.

Hon: Od du Rudolf — du?

Han (6ppnar sin famn for henne) : Groa,
min dlffade Gwa, will du werfligen ftanna
hosd mig? .

Hon (kastar sig 5 hans famn): 3a, for
mig finnd ngen annan (yda pd jorden; jag
fanner det nw.

Gossen: %, 1& toligt, pappa od) mamma
@ goba winner igen! A!

(Sldr armarne om far och mor.)
Rida.

Nanm Wallensteen.
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